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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2015/2043
ze dne 16. listopadu 2015,

kterym se provadi ¢l. 11 odst. 1 a 4 nafizeni (EU) & 753/2011 o omezujicich opatfenich
namifenych proti nékterym osobim, skupinim, podnikim a subjektim vzhledem k situaci
v Afghdnistinu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 753/2011 ze dne 1. srpna 2011 o omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm, skupindm, podnikidm a subjekttim vzhledem k situaci v Afghdnistinu ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 1
a 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodim:
(1)  Dne 1. srpna 2011 ptijala Rada nafizeni (EU) ¢. 753/2011.

(2)  Dne 2. listopadu 2015 pozménil vybor Rady bezpecnosti OSN zi{zeny podle bodu 30 rezoluce Rady bezpe¢nosti
OSN ¢. 1988 (2011) seznam osob, skupin, podnikt: a subjektti, na které se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Priloha I nafizeni (EU) ¢. 753/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

P¥iloha I nafizen{ (EU) ¢. 753/2011 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L199,2.8.2011,s.1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI

PRILOHA

Na seznam obsaZeny v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 753/2011 se v Casti A dopliuje tato polozka (Osoby spojené
s Talibanem):

Torek Agha (také zndm jako: a) Sayed Mohammed Hashan, b) Torak Agha, c) Toriq Agha, d) Toriq Agha Sayed).

Titul: hadzi. Adresa: Pashtunabad, Quetta, provincie Bald¢istdn, Pakistin. Datum narozeni: a) 1960 b) 1962
c) piiblizné v roce 1965. Misto narozeni: a) provincie Kandahar, Afghdnistdn b) Pishin, provincie Bald¢istdn, Pékistdn.
Nérodni identifikacni €islo: pakistanské ndrodni identifikacni ¢islo 5430312277059 (podvodné ziskané a jiz zrusené
vlddou Pékistdnu). Dalsi informace: klicovy velitel vojenské rady Talibanu zapojeny do ziskdvén{ finan¢nich prostiedkd
od ddrca ze statd Perského zdlivu. K dispozici fotografie k zafazeni do zvlastnitho sdéleni Rady bezpecnosti

OSN - INTERPOLU. Datum zafazeni na seznam OSN: 2.11.2015.
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2015/2044
ze dne 16. listopadu 2015,

>

kterym se provadi Clinek 13 nafizeni (EU) & 356/2010 o zavedeni nékterych zvlastnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym fyzickym a prdvnickym osobdm, subjektim
a orgdnum vzhledem k situaci v Somalsku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢ 356/2010 ze dne 26. dubna 2010 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym fyzickym a pravnickym osobdm, subjektim a orgdnim vzhledem k situaci v
Somidlsku (!), a zejména na ¢lanek 13 uvedeného natizeni,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:
(1)  Dne 26. dubna 2010 ptijala Rada natizeni (EU) ¢. 356/2010.

(2)  Dne 11. bfezna 2014 vynal vybor Rady bezpe¢nosti Organizace spojenych ndrodd, zfizeny podle rezoluci Rady
bezpecnosti OSN €. 751 (1992) a 1907 (2009), jednu osobu ze seznamu osob, na néz se vztahuji omezujici
opatfeni stanovend v bodech 1, 3 a 7 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1844 (2008).

(3)  Piiloha I nafizeni (EU) ¢. 356/2010 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I nafizeni (EU) €. 356/2010 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI

() Uf.vést.L 105,27.4.2010, s. 1.
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PRILOHA

V piiloze I nafizeni (EU) ¢. 356/2010 se zruSuje polozka tykajici se nasledujici osoby:

Jim’ale, Ali Ahmed Nur
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2045
ze dne 13. listopadu 2015

o zdpisu ndzvu do rejstiiku zarufenych tradi¢nich specialit (Janu siers (ZTS))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Z&dost o zdpis ndzvu ,Janu siers” piedlozend LotySskem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU)
¢. 1151/2012 zveifejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

(2)  ProtoZze Komisi nebyla ozndmena 7ddnd ndmitka podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
yJanu siers“ zapsdn do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nézev ,Janu siers” (ZTS) se zapisuje do rejstitku.
Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tfidy 1.3 Syry uvedené v pifloze XI provddéciho nafizeni
Komise (EU) €. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() Ut vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

(3) Uf.vest. C204,20.6.2015,s. 20.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2046
ze dne 16. listopadu 2015,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh neschvaluje litka Artemisia absinthium L. jako zdkladni litka

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 5 ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 26. dubna 2013 obdrzela Komise v souladu s ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 od Technického
institutu pro ekologické zemédélstvi (Institut Technique de I'Agriculture Biologique, ITAB) Zddost o schvileni
latky Artemisia absinthium L. jako zdkladni latky. K Zddosti byly pfiloZeny informace pozadované podle ¢l. 23
odst. 3 druhého pododstavce uvedeného nafizeni.

(2)  Komise si od Evropského ufadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ufad“) vyzddala védeckou pomoc.
Dne 30. zdfi 2014 piedlozil tifad Komisi technickou zpravu o dotéené ldtce (%). Dne 20. bfezna 2015 predlozila
Komise Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zprévu o pfezkumu (}) a pfedlohu tohoto

nafizeni o neschvéleni litky Artemisia absinthium L.

(3)  Z dokumentace, kterou ptedlozil Zadatel, vyplyva, Ze Artemisia absinthium L. spliiuje kritéria pro potraviny
stanovend v ¢lanku 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (*). Avsak alkoholické napoje
z pelynku rodu Artemisia jsou zafazeny do Casti B pFlohy II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1334/2008 (), kterd stanovi maximdlni mnoZzstvi nékterych latek pfirozené se vyskytujicich v aromatech
a slozkach potravin s aromatickymi vlastnostmi v nékterych konzumovanych slozenych potravinach, k nimz byla
pfiddna aromata nebo slozky potravin s aromatickymi vlastnostmi. Podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 1334/2008
nesméji byt ve slozenych potravindch uvedenych na seznamu ve zminéné ¢ésti B maximélni mnozstvi prekrocena
v dusledku pouziti aromat nebo slozek potravin s aromatickymi vlastnostmi. Pelynék rodu Artemisia proto
nemuze byt pouZivan jako potravina bez omezeni.

(4)  V technické zpravé tfadu byly uvedeny zvldstni obavy tykajici se expozice thujonu, absinthinu a kyseliné
ferulové, a v disledku toho nemohlo byt dokonceno posouzeni rizika pro obsluhu, pracovniky, osoby v okoli,
spotiebitele a necilové organismy.

(5)  Komise vyzvala Zadatele, aby pfedlozil své pfipominky k technické zpravé Gfadu a k névrhu zprévy o pfezkumu.
Zadatel piedlozil své piipominky a ty byly diikladné prozkoumany.

(6)  Navzdory argumenttim pfedlozenym Zadatelem v3ak nelze obavy tykajici se dané latky vyvratit.

(7)  Tudiz jak je stanoveno ve zpravé Komise o pfezkumu, nebylo prokdzdno, Ze jsou splnény pozadavky uvedené
v ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Proto je vhodné litku Artemisia absinthium L. jako zdkladni latku
neschvilit.

() Ut.vést.L 309, 24.11.2009, s. 1.

() Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for Artemisia absinthium for use in plant
protection as fungicide in wheat and as nematicide and insecticide in vegetables. EFSA supporting publication 2014:EN-665. 37 s.

Q) http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu—pesticides—database/public%?evenFactivesubstance.selection&language=EN

() Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-

nového prava, zfizuje se Evropsky afad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (Uf. vést. L 31,

1.2.2002,s. 1).

Natizen{ Evro)pského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech a nékterych slozkich potravin

s aromatickymi vlastnostmi pro pouziti v potravinich nebo na jejich povrchu a o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91, nafizeni (ES)

¢.2232/96 a (ES) €. 110/2008 a smérnice 2000/13ES (Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 34).

—
<z
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(8)  Timto nafizenim neni dotceno predlozeni dalsi Zddosti o schvileni latky Artemisia absinthium L. jako zdkladni
latky v souladu s ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Neschvdleni litky jako zikladni latky
Latka Artemisia absinthium L. se neschvaluje jako zdkladni latka.
Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2047
ze dne 16. listopadu 2015,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravki na ochranu rostlin na trh obnovuje schvileni ii¢inné litky esfenvalerit jako litky, kterd
se md nahradit, a méni pfiloha provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414[EHS (!), a zejména na clanek 24 ve spojeni
s ¢l. 20 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Platnost schvéleni G¢inné latky esfenvalert, jak je stanoveno v ¢dsti A piilohy provddéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 540/2011 (3, skonéi dne 30. ¢ervna 2016.

(2)  Zadost o obnoveni zafazeni litky esfenvalerdt do piflohy 1 smérnice Rady 91/414/EHS () byla v souladu
s ¢lankem 4 nafizeni Komise (EU) ¢. 1141/2010 (*) pfedloZena ve lhaté stanovené v uvedeném clanku.

(3)  Zadatel piedlozil dopliiujici dokumentaci pozadovanou v souladu s ¢linkem 9 nafizeni (EU) ¢ 1141/2010.
Z4dost byla ¢lenskym stétem zpravodajem shleddna dplnou.

(4)  Clensky stdt zpravodaj piipravil po konzultaci s ¢lenskym stdtem spoluzpravodajem hodnotici zpravu o obnoveni
a pfedlozil ji dne 30. ¢ervence 2013 Evropskému tfadu pro bezpecnost potravin (déle jen ,ifad”) a Komisi.

(5)  Utad piedal hodnotici zprdvu o obnoveni Zadateli a ¢lenskym stitiim, aby uvedli své pipominky, a obdrzené
pfipominky zaslal Komisi. Utad rovnéz zpiistupnil souhrn dopliujici dokumentace vefejnosti.

(6)  Dne 22. fjna 2014 ozndmil Gfad Komisi svij zavér (°) o tom, zda lze ocekdvat, Ze esfenvalerdt splni kritéria pro
schvéleni uvedend v cldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Komise pfedlozila ndvrh zprdvy o prezkoumdni

esfenvalerdtu Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva dne 20. bfezna 2015.

(7)  Bylo stanoveno, Ze v pfipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouZiti alespon jednoho p¥ipravku na ochranu
rostlin obsahujictho danou G¢innou latku jsou kritéria pro schvdleni uvedend v ¢lanku 4 splnéna. Uvedend
kritéria pro schvaleni se tudiz poklddaji za splnénd.

() Uft.vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(%) Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvlenych d¢innych litek (Uf. vést. L 153,11.6.2011,s. 1).

(*) Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. ¢ervence 1991 o uvadéni pfipravki na ochranu rostlin na trh (Ur vést. L 230, 19.8.1991, 5. 1).

() Natizenf Komise (EU) ¢. 1141/2010 ze dne 7. prosince 2010, kterym se stanovi postup pro obnoveni zafazeni druhé skupiny t¢innych
latek do prﬂohyl smérnice Rady 91/414/EHS a kterym se vytvéii seznam téchto litek (Uf. vést. L 322, 8.12.2010, 5. 10).

(’) EFSA Journal (2014); 12(11):3873.K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.eu.
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(8)  Posouzeni rizik pro obnoveni schvileni esfenvalerdtu vychdzi z omezeného poctu reprezentativnich pouziti, coz
viak neomezuje pouziti, pro néz mohou byt piipravky na ochranu rostlin obsahujici esfenvalerdt povoleny. Neni
proto vhodné zachovat omezeni pouze pro pouziti jako insekticid.

(9)  Komise viak povaZuje esfenvalerdt za ldtku, kterd se md nahradit podle ¢lanku 24 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.
Esfenvalerdt je toxickd litka v souladu s body 3.7.2.2 a 3.7.2.3 pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, jelikoz
biokoncentra¢ni faktor je vétsi nez 2 000 a dlouhodobd koncentrace bez pozorovanych t¢inkt pro sladkovodni
organismy je méné nez 0,01 mg/l. Esfenvalerdt tedy spliiuje podminku stanovenou v bodé 4 druhé odrdzce
piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(10)  Proto je vhodné obnovit schvaleni esfenvaleratu jako latky, kterd se md nahradit.

(11) 'V souladu s ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢l. 13 odst. 4 uvedeného nafizeni by piiloha
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(12)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1885 (") prodlouzilo datum ukonéeni pouzitelnosti esfenvalerdtu za tim
Gcelem, aby mohl byt proces obnoveni dokoncen pied datem ukonéeni pouZitelnosti této latky. Vzhledem
k tomu, Ze rozhodnuti o obnoveni bylo pfijato pfed pivodnim datem ukonceni, mélo by se toto nafizeni zacit
pouzivat od prvniho dne po piivodnim datu ukonéeni.

(13) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Obnoveni schvileni i¢inné litky jako ldtky, kterd se md nahradit

Schvilen{ t¢inné latky esfenvalerdt jako latky, kterd se ma nahradit, se obnovuje podle ustanoveni v piiloze L.

Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) ¢ 540/2011

Pfiloha provédéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s piflohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2016.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1885 ze dne 20. f{jna 2015, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouZeni doby platnosti schvileni Gcinnych latek 2,4-D, acibenzolar-s-methyl, amitrol, bentazon, cyhalofopbutyl, dikvat,
esfenvalerdt, famoxadon, flumioxazin, DPX KE 459 (flupyrsulfuron-methyl), glyfosit, iprovalikarb, isoproturon, lambda-cyhalothrin,
metalaxyl-M, metsulfuron-methyl, pikolinafen, prosulfuron, pymetrozin, pyraflufen-ethyl, thiabendazol, thifensulfuron-methyl
a triasulfuron (UF. vést. L 276, 21.10.2015, 5. 48).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA I

Obecny nazev,
identifikacni cisla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvéleni

Konec platnosti
schvéleni

Zvlastni ustanoveni

Esfenvalerdt
CAS: 66230-04-4
CIPAC 481

(aS)-a-kyano-3-fenoxyfe-
nyl-(2S)-2-(4-chlorfenyl)-
3-methylbutanoat

830 g/kg

Necdistota toluen nesmi pfe-
krocit 10 g/kg v technické

latce.

1. ledna 2016

31. prosince
2022

Pii uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o piezkoumdni
esfenvalerdtu, a zejména dodatky I a Il uvedené zpréavy.

Pti tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty vénovat zvldstni
pozornost:

— riziku v souvislosti s esfenvaleritem a 2SaR-izomerem fenvale-
rdtu pro vodni organismy véetné rizika pro bioakumulaci pro-
stfednictvim potravinového fetézce,

— riziku pro v¢ely a necilové ¢lenovece,
— ochrané podzemnich vod, je-li tato litka pouZiviana v oblastech
s citlivymi pidnimi a/nebo klimatickymi podminkami.

Podminky pouziti musi v piipadé potieby zahrnovat opatieni ke
zmirnéni rizika.

(") Dal3i podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o piezkoumdni.

SIOTITZT

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

11/00¢ 1



Priloha provddéctho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni takto:

1) v &asti A se polozka 10 pro esfenvalerat zrusuje;

2) v ¢asti E se vkladd novd polozka, kterd zni:

PRILOHA Il

Obecny ndzev,
identifikacni &isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (¥)

Datum schvéleni

Konec platnosti
schvéleni

Zvlastni ustanoveni

»2 | Esfenvalerat
CAS: 66230-04-4
CIPAC 481

(aS)-a-kyano-3-fenoxyfe-
nyl-(2S)-2-(4-chlorfenyl)-
3-methylbutanodt

830 g/kg

Necistota toluen nesmi pfe-
krocit 10 gf/kg v technické
latce.

1. ledna 2016

31. prosince
2022

PH uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafi-
zeni (ES) ¢ 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry
zpravy o prezkoumdni esfenvalerdtu, a zejména dodatky I a Il
uvedené zpravy.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat
zvlastni pozornost:

— riziku v souvislosti s esfenvalerdtem a 2SaR-izomerem
fenvalerdtu pro vodni organismy véetné rizika pro
bioakumulaci prostfednictvim potravinového fetézce,

— riziku pro véely a necilové ¢lenovce,

— ochrané podzemnich vod, je-li tato ldtka pouzivina
v oblastech s citlivymi pidnimi a/nebo klimatickymi
podminkami.

Podminky pouziti musi v p¥{padé potieby zahrnovat opa-

tieni ke zmirnéni rizika.”

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ti¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o piezkoumdni.

71/00¢€ 1

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain

SI0TTITZT
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/2048
ze dne 16. listopadu 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 52,3
MA 74,6

MK 43,3

77 56,7

0707 00 05 AL 80,9
TR 142,3

77 111,6

0709 93 10 MA 71,9
TR 166,8

77 119,4

0805 20 10 CL 185,6
MA 86,1

PE 166,7

TR 83,5

77 130,5

0805 20 30, 0805 20 50, TR 73,2
0805 20 70, 0805 20 90 7A 95,1
77 84,2

0805 50 10 TR 91,8
77 91,8

0806 10 10 BR 287,2
EG 228,3

PE 313,9

TR 174,9

77 251,1

0808 10 80 AR 151,8
CL 83,9

MK 29,8

NZ 137,3

Us 150,6

ZA 207,0

77 126,7

0808 30 90 BA 97,7
CN 72,7

TR 135,0

77 101,8

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zemi a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2049
ze dne 10. listopadu 2015

o zahdjeni automatizované vymény daktyloskopickych idaji ve Svédsku
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ervna 2008 o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné ¢innosti ('), a zejména na ¢ldnek 33 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle ¢l. 25 odst. 2 rozhodnuti 2008/615/SVV nesmi byt pfeddviny osobni ddaje stanovené v uvedeném
rozhodnuti, dokud nebudou ve vnitrostdtnim pravu na tzemi clenskych stitl, které se na tomto pfeddvani
podileji, provedena obecnd ustanoveni kapitoly 6 uvedeného rozhodnuti.

(2)  Clanek 20 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV (?) stanovi, Ze ovéfeni, zda vyse uvedend podminka tykajici se
automatizované vymény tdaju podle kapitoly 2 rozhodnuti 2008/615/SVV byla splnéna, se provadi na zdkladé
hodnotici zpravy vychdzejici z dotazniku, hodnotici ndvstévy a zkusebniho testu.

(3)  Podle kapitoly 4 bodu 1.1 pfilohy rozhodnuti 2008/616/SVV se dotaznik vypracovany piislusnou pracovni
skupinou Rady tykd kazdé automatizované vymény ddajti a clensky stét jej vyplni, jakmile se domnivd, Ze spliiuje
podminky pro sdileni ddajti v pfislusné kategorii tidaja.

(4)  Svédsko vyplnilo dotaznik o ochrané tidajt a dotaznik o vyméné daktyloskopickych ddajt.
(5)  Svédsko provedlo dspésny zkusebni test s Rakouskem.

(6) Ve Svédsku probéhla hodnotici nvitéva a rakousky hodnotici tym vypracoval zpravu o této névstévé a predal ji
piislusné pracovni skupiné Rady.

(7)  Radé byla pfedlozena celkovd hodnotici zprava, v niZ jsou shrnuty vysledky dotazniku, hodnotici ndvitévy
a zkusebniho testu tykajicich se vymény daktyloskopickych udajt,

(8)  Dne 13. Cervence 2015 dospéla Rada k zavéru, ze Svédsko pIné provedlo obecnd ustanoveni o ochrané ddaji
obsazend v kapitole 6 rozhodnuti 2008/615/SVV.

(9)  Pro Gcely automatizovaného vyhleddvani daktyloskopickych tddajii by tudiz Svédsko mélo byt oprdvnéno pfijimat
a poskytovat osobni tidaje podle ¢lanku 9 rozhodnuti 2008/615/SVV.

(10)  Pro Dénsko je rozhodnuti 2008/615/SVV zdvazné; Gi¢astni se proto piijeti a pouZiti tohoto rozhodnuti, kterym se
rozhodnuti 2008/615/SVV provadi.

() UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
() Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti (UF. vést. L 210, 6.8.2008, 5. 12).
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(11)  Pro Irsko je rozhodnuti 2008/615/SVV zdvazné; Gicastni se proto pfijeti a pouziti tohoto rozhodnuti, kterym se
rozhodnuti 2008/615/SVV provadi.

(12) Pro Spojené krélovstvi neni rozhodnuti 2008/615/SVV zdvazné; netcastni se proto piijeti tohoto rozhodnuti,
kterym se provadi rozhodnuti 2008/615/SVV, a toto rozhodnuti pro néj neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pro tGcely automatizovaného vyhleddvani daktyloskopickych tddajii je Svédsko ode dne 15. listopadu 2015 oprdvnéno
piijimat a poskytovat osobni tdaje podle ¢lanku 9 rozhodnuti 2008/615/SVV.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto rozhodnuti se pouzije v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 10. listopadu 2015.

Za Radu
predseda
P. GRAMEGNA
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/2050
ze dne 10. listopadu 2015

o zahdjeni automatizované vymény daktyloskopickych ddaji v Belgii
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména
v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné ¢innosti ('), a zejména na clanek 33 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Podle ¢l. 25 odst. 2 rozhodnuti 2008/615/SVV nesmi byt pfeddviny osobni tdaje stanovené v uvedeném
rozhodnuti, dokud nebudou ve vnitrostditnim pravu na tzemi clenskych stdtd, které se na tomto predavani
podileji, provedena obecnd ustanoveni o ochrané tidajii obsazend v kapitole 6 uvedeného rozhodnuti.

(2)  Clanek 20 rozhodnuti Rady 2008/616/SVV (}) stanovi, Ze ovéfeni, zda vyse uvedend podminka tykajici se
automatizované vymeény tdajli podle kapitoly 2 rozhodnuti 2008/615/SVV byla splnéna, se provadi na zakladé
hodnotici zpravy vychdzejici z dotazniku, hodnotici nédvstévy a zkusebniho testu.

(3)  Podle kapitoly 4 bodu 1.1 pfilohy rozhodnuti 2008/616/SVV se dotaznik vypracovany piislusnou pracovni
skupinou Rady tykd kazdé automatizované vymeény tdaji a clensky stat jej vyplni, jakmile se domniva, Ze spliiuje
podminky pro sdileni adaji v piislusné kategorii Gdajt.

(4)  Belgie vyplnila dotaznik o ochrané tdajti a dotaznik o vyméné daktyloskopickych tdaji.
(5)  Belgie provedla Gspény zkusebni test s Francif a Lucemburskem.

(6)  V Belgii probéhla hodnotici nadvitéva a francouzsko-lucembursky hodnotici tym vypracoval zprivu o této
navstévé a predal ji pfislusné pracovni skupiné Rady.

(7)  Radé byla pfedlozena celkovd hodnotici zprava, v niZ jsou shrnuty vysledky dotazniku, hodnotici navitévy
a zkusebniho testu tykajicich se vymény daktyloskopickych ddajt,

(8)  Dne 13. Cervence 2015 dospéla Rada k zavéru, Ze Belgie plné provedla obecnd ustanoveni o ochrané tdaji
obsazend v kapitole 6 rozhodnuti 2008/615/SVV.

(9)  Pro ucely automatizovaného vyhleddvani daktyloskopickych 1daji by tudiz Belgie méla byt oprdvnéna piijimat
a poskytovat osobni tdaje podle ¢lanku 9 rozhodnuti 2008/615/SVV.

(10)  Pro Dénsko je rozhodnuti 2008/615/SVV zdvazné; i¢astni se proto piijeti a pouZiti tohoto rozhodnuti, kterym se
rozhodnuti 2008/615/SVV provadi.

(11)  Pro Irsko je rozhodnuti 2008/615/SVV zdvazné; Gicastni se proto pfijeti a pouziti tohoto rozhodnuti, kterym se
rozhodnuti 2008/615/SVV provéadi.

(12) Pro Spojené krélovstvi neni rozhodnuti 2008/615/SVV zdvazné; netcastni se proto pfijeti tohoto rozhodnuti,
kterym se provadi rozhodnuti 2008/615/SVV, a toto rozhodnuti pro néj neni zdvazné ani pouzitelné,

() UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
() Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti (UF. vést. L 210, 6.8.2008, 5. 12).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pro tGéely automatizovaného vyhleddvani daktyloskopickych ddaji je Belgie ode dne 18. listopadu 2015 oprdvnéna
pfijimat a poskytovat osobni tidaje podle ¢lanku 9 rozhodnuti 2008/615/SVV.

Cldnek 2
Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlasent v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto rozhodnuti se pouzije v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 10. listopadu 2015.

Za Radu
piedseda
P. GRAMEGNA
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/2051
ze dne 16. listopadu 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2013/730/SZBP na podporu ¢innosti stfediska SEESAC zaméfenych na

odzbrojeni a kontrolu zbrani v jihovychodni Evropé v rimci strategie EU pro boj proti

nedovolenému hromadéni ru¢nich palnych a lehkych zbrani a stfeliva pro né a proti
nedovolenému obchodovini s nimi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 26 odst. 2 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:

(1) Rozhodnuti Rady 2013/730/SZBP () stanovi, Ze Unie pfispivd na projekt Regiondlniho stfediska pro
jihovychodni a vychodni Evropu pro kontrolu ru¢nich palnych a lehkych zbrani (SEESAC) zaméfeny na omezeni
hrozby nedovoleného sifeni ruc¢nich palnych a lehkych zbrani a stéeliva pro né v jihovychodni Evropé.

(2)  Projekt podporovany rozhodnutim 2013/730/SZBP ma za cil mimo jiné zlepsit zabezpeceni a Fizeni zdsob ve
skladech konvenénich zbrani a steliva (ddle jen ,slozka zabezpeceni skladi®).

(3)  V bodu 3.1 v piiloze rozhodnuti 2013/730/SZBP jsou jako piijemci slozky zabezpeceni skladii urceny Bosna
a Hercegovina, Cernd Hora, Kosovo (*), Moldavska republika, Srbsko a Byvald jugosldvskd republika Makedonie
(FYROM), avsak nikoli Albénie.

(4)  Podle provadéci agentury SEESAC a se souhlasem albdnskych orgdnti je zapottebi, aby Albdnie vyuZivala slozku
zabezpeceni skladdi, a k tomuto Gcelu jsou k dispozici finanéni prostiedky podle rozhodnuti 2013/730/SZBP.

(5)  Rozhodnuti 2013/730/SZBP by proto mélo byt zménéno za acelem zahrnuti Albdnie jako pifjemce slozky
zabezpeceni skladd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V piiloze rozhodnuti 2013/730/SZBP se bod 3.1 nahrazuje timto:
,3.1. Lepsi zabezpeceni zdsob zdokonalenim infrastruktury a rozvojem kapacit

il

Posilenim bezpecnostnich opatieni a fizeni zdsob ve skladech konven¢nich zbrani a stieliva v Albdnii, Bosné
a Hercegoving, Cerné Hore, Kosovu (*), Moldavské republice, Srbsku a Byvalé jugoslavské republice Makedonii
se omezi hrozba $ifeni ru¢nich palnych a lehkych zbrani a stieliva pro né a nedovoleného obchodovéni
S nimi.

(") Rozhodnuti Rady 2013/730/SZBP ze dne 9. prosince 2013 na podporu ¢innosti stiediska SEESAC zaméFenych na odzbrojeni a kontrolu
zbran{ v jihovychodni Evropé v rdmci strategie EU pro boj proti nedovolenému hromadéni rucnich palnych a lehkych zbranf a stieliva
pro né a proti nedovolenému obchodovéni s nimi (Uf. vést. L 332, 11.12.2013, 5. 19).

(*) Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1244 (1999) a se
stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhlaSeni nezdvislosti Kosova.
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Popis

Uspésné provadéni rozhodnuti Rady 2010/179/SZBP na zdkladé piistupu s dvojim zaméfenim: 1) na lepsi
zabezpedeni skladti ve tiech zemich (*) a 2) na budovani kapacit, pokud jde o zaméstnance povéfené F{zenim
zdsob (3, vedlo k vyraznému zlepSeni bezpecnostnich opatfeni a omezeni rizika nezddouctho $ifeni zdsob
ru¢nich palnych a lehkych zbrani a stieliva pro né. Druhd fize projektu, kterd bude vychdzet z dosazenych
vysledki, déle zlepsi zabezpeceni skladi zbrani a stieliva v jihovychodni Evropé tim, Ze poskytne dalsi
technickou pomoc a podporu v oblasti infrastruktury v souladu s mezindrodnimi osvéd¢enymi postupy
a normami. Prostfednictvim ¢innosti v rdmci projektu bude poskytnuta podpora ministerstvu obrany Albdnie,
Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Moldavské republiky a Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, jakoz
i ministerstvu vnitra Kosova (*), Stbské republiky a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, a to tim, Ze bude
zajisténo a nainstalovano vybaveni nezbytné pro zabezpeleni zdsob zbrani a stieliva. V ptipadé potieby bude
rovnéZ poskytnuta odbornd piiprava pro zaméstnance odpovédné za fizeni zdsob. Sklady, jejichz zabezpeceni
bude zlepeno, budou vybirdny na zdkladé vyhodnoceni priorit a podle bezpe¢nostniho rizika, které
pledstavuji.

V rdmci projektu jsou pldnovany konkrétné tyto ¢innosti:

— v Albanii: posilen{ zabezpeceni skladii steliva a konvenc¢nich zbrani ministerstva obrany (az dvé lokality),
mimo jiné instalaci nebo renovaci oploceni a osvétleni ochranného pdsma, systému detekce narusen,
uzavtenych kamerovych systémil (CCTV) a telekomunikaéniho zafizeni,

— v Bosné a Hercegoviné: posileni zabezpeeni skladii stfeliva a konvenc¢nich zbrani ministerstva obrany,
mimo jiné instalaci a renovaci oploceni a osvétleni ochranného pdsma, systému detekce narusent,
uzavienych kamerovych systémiti (CCTV) a telekomunikacniho zafizeni, jakoz i zavrSeni ¢innosti
vyvijenych v rdmci Rozvojového programu OSN a OBSE v oblasti bezpec¢nosti zdsob,

— v Kosovu (*): zlepSeni schopnosti policejniho titvaru v oblasti Fizeni zdsob zbrani prostfednictvim odborné
piipravy a posouzeni soucasného stavu. Renovace jednoho malého mistniho skladu ru¢nich palnych
a lehkych zbrani a stfeliva,

— v Byvalé jugosldvské republice Makedonii: zlepSeni zabezpeceni Gstfedniho skladu ministerstva vnitra
(v Ormanu) zajisténim bezpecnostniho zafizeni a modernizaci infrastruktury, vcetné renovace oploceni
ochranného pdsma, uzavienych kamerovych systéma (CCTV) a osvétleni a novych bezpecnostnich dveti do
budov skladd. Posileni zabezpeceni wstfedniho skladu ozbrojenych sil Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie zaji§ténim a instalaci videodohledu a lep$im zabezpecenim ochranného pdsma a budovy, a to
opravou oploceni, montdzi novych vstupnich bran a renovaci bezpe¢nostnich dveii skladu,

— v Moldavské republice: zlepSeni zabezpeCeni dsttedniho zbrojniho a muni¢ntho skladu (CADM)
ministerstva vnitra, vetné instalace bezpe¢nostniho oploceni, vstupnich kontrolnich systému a zajisténi
elektronického registru zbrani,

— v Cerné Hote: fyzickd zlepseni Glozisté stieliva v Brezoviku, vcetné celkového zlepseni bezpecnostni
infrastruktury skladu. ZaloZeni ustfedniho registru skladovanych zbrani a stieliva,

— v Srbsku: posileni zabezpeceni v hlavnim skladu ru¢nich palnych a lehkych zbrani ministerstva vnitra,
v¢etné videodohledu a kontroly vstupu,

— regiondln{ odbornd pfiprava zaméfend na fizeni zdsob: md byt poskytovdna na regiondlni trovni
(kazdoro¢né) a na vnitrostatni drovni (podle potieby).

(") V Chorvatsku se instalaci videodohledu zlepsilo zabezpeceni tstfedniho skladisté zbrani ministerstva vnitra MURAT’; v Bosné
a Hercegoviné byla provedena montdz 41 bezpecnostnich dvefi a posililo se zabezpeceni ve Ctyfech prostordch, v nichz ministerstvo
obrany skladuje ru¢ni palné a lehké zbrané a stielivo; zabezpeceni skladisté stieliva ,Taras' ndleZejictho Ministerstvu obrany Cerné Hory
bylo vylep3eno tak, aby odpovidalo mezindrodnim bezpe¢nostnim normam.

(*) Byl uspordddn kurz fizeni zdsob, na némz bylo v otdzkdch Fzeni zdsob proskoleno celkem 58 tfedniki na operacni drovni
z ministerstva obrany, ozbrojenych sil a ministerstva vnitra Bosny a Hercegoviny, Byvalé jugoslévské republiky Makedonie, Cerné Hory,
Chorvatska a Srbska.
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Vysledky projektu a ukazatele provadéni projektu:

Vysledkem projektu bude vétsi bezpe¢nost v jihovychodni Evropé, nebot se omezi riziko nedovoleného
obchodu tim, Ze se:

— znatelnym zlepSenim bezpecnostni infrastruktury posili zabezpeceni skladii rucnich palnych a lehkych
zbrani v Albénii (az 2), Bosné a Hercegoviné (4), Cerné Hofe (1), Kosovu (*) (1), Byvalé jugosldvské
republice Makedonii (2); Moldavské republice (2) a Srbsku (1),

— proskolenim alespori 60 zaméstnancii z pfijimacich zemi na tfech pracovnich semindfich a poskytnutim

cilené odborné piipravy na vnitrostatni drovni posili zptsobilost pfislusnych zaméstnanct k ochrané
zdsob.”

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/2052
ze dne 16. listopadu 2015

o prodlouZeni manditu zvlistniho zdstupce Evropské unie v Kosovu *
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 33 a ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodiim:

(1)  Dne 25. ledna 2012 piijala Rada rozhodnut{ 2012/39/SZBP (') o jmenovéni pana Samuela ZBOGARA zvl4dstnim
zdstupcem Evropské unie (dédle jen ,zvldstni zdstupce EU“) v Kosovu. Manddt zvldstniho zdstupce EU byl
naposledy pozménén rozhodnutim Rady 2014/400/SZBP (). Mandat zvldstniho zdstupce EU md skoncit
dne 31. ¥jna 2015.

(2)  Mandat zvldstniho zdstupce EU by mél byt prodlouzen o dalsi obdobi Sestndcti mésica.

(3)  Zvlastni zéstupce EU bude vykonédvat svilj manddt za situace, kterd se mizZe zhorsit a kterd by mohla brénit v

vvvvvv

(4)  Jakékoli zmény tkold a cilt Mise Evropské unie v Kosovu na podporu pravniho stitu (EULEX KOSOVO) majici
dopad na tkoly a cile zvlastniho zdstupce EU by mély byt podle okolnosti fddné zvdzeny ve vztahu k manddtu
zvlastniho zdstupce EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Zvlastni zdstupce Evropské unie

Mandét pana Samuela ZBOGARA jako zvldstniho zdstupce Evropské unie v Kosovu se prodluzuje do 28. tnora 2017.
Rada mtiZe po posouzeni Politickym a bezpe¢nostnim vyborem a na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni

vvvvvv

zastupce EU.

Cldnek 2
Politické cile

Mandat zvldstntho zdstupce EU vychdzi z cilt politiky Unie v Kosovu. Mezi né pati{ vid¢i dloha pii prosazovani
stabilntho, Zivotaschopného, mirového, demokratického a mnohonarodnostniho Kosova; posilovani stability v regionu a
piispivani k regiondlni spoluprdci a dobrym sousedskym vztahiim na zdpadnim Balkdné podpora Kosova, které cti
zdsady pravniho stdtu a ochranu mensin a kulturniho i ndboZenského dédictvi; podpora evropské perspektivy Kosova a
pfiblizovani se k Unii v souladu s evropskou perspektivou tohoto regionu a v souladu s dohodou o stabilizaci
a pfidruzeni a rozhodnutim Rady o jejim podpisu.

* Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 (1999) a se
stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhléseni nezdvislosti Kosova. )
(") Rozhodnuti Rady 2012/39/SZBP ze dne 25. ledna 2012 o jmenovani zvldstniho zdstupce Evropské unie v Kosovu (UF. vést. L 23,
26.1.2012,s. 5).
() Rozhodnuti Rady 2014/400/SZBP ze dne 26. Cervna 2014 o prodlouzeni manditu zvldstniho zdstupce Evropské unie v Kosovu
(Ut. vést. L 188, 27.6.2014, 5. 68).
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Cldnek 3
Mandit

K dosazeni téchto cila politiky se zvlastnimu zdstupci EU udéluje mandat:

a) poskytovat poradenstvi a podporu Unie v politickém procesu;

b) podporovat celkovou politickou koordinaci Unie v Kosovu;

¢) posilovat ptitomnost Unie v Kosovu a zajistovat jeji soudrznost a déinnost;

d) poskytovat vedoucimu mise EULEX KOSOVO vedeni v otazkdch mistni politické situace, véetné politickych hledisek
otazek tykajicich se vykonnych pravomoci;

e) zajistovat soulad a soudrznost ¢innosti Unie v Kosovu, mimo jiné pfi mistnim fizeni pfechodu EULEX na novy
manddt;

f) podporovat evropskou perspektivu Kosova a piiblizovani se k Unii v souladu s evropskou perspektivou tohoto
regionu a v souladu s dohodou o stabilizaci a pfidruzeni a rozhodnutim Rady o jejim podpisu, jakoZ i s pFislusnymi
zdvéry Rady prostiednictvim cilené komunikace s vefejnosti a informacnich ¢innosti Unie, jejichz tcelem je zajistit
vétsi pochopeni a podporu kosovské vefejnosti pro zdlezitosti souvisejici s Unii, véetné plisobeni mise EULEX;

g) v souladu s pfislusnymi instituciondlnimi pravomocemi a povinnostmi sledovat, podporovat a usnadiiovat pokrok v
oblasti politickych, hospodafskych a evropskych priorit;

h) v souladu s politikou Unie v oblasti lidskych prav a obecnymi zdsadami Unie tykajicimi se lidskych prav pfispivat k

rozvoji a upeviiovani dodrzovani lidskych prav a zdkladnich svobod v Kosovu, véetné zdkladnich prav a svobod Zen
a déti a ochrany mensin;

i) napomdhat uskuteciovani dialogu Bélehrad-Pristina pod zdstitou Unie.

Cldnek 4
Providdéni manddtu
1. Zvlastni zdstupce EU provadi sviij mandat pod vedenim vysokého predstavitele.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor udrzuje se zvlastnim zastupcem EU vysadni spojenti a je pro zvldstniho zdstupce EU
hlavnim orgdnem pro styk s Radou. Politicky a bezpe¢nostni vybor poskytuje zvldstnimu zdstupci EU strategické a
politické vedeni v rdmci jeho mandatu, aniz jsou dotéeny pravomoci vysokého piedstavitele.

3. Zvlastni zdstupce EU pracuje v izké koordinaci s Evropskou sluzbou pro vnéjsi ¢innost (ESVC) a jejimi pifslusnymi
utvary.
Cldnek 5
Financovani

1. Financni referencni ¢dstka urCend na kryti vydaji souvisejicich s manditem zvldstniho zdstupce EU v obdobi
od 1. listopadu 2015 do 28. tinora 2017 ¢inf 3 135 000 EUR.

2. Vydaje jsou spravovany v souladu s postupy a pravidly pouzitelnymi na souhrnny rozpocet Unie. Fyzickym a
pravnickym osobdm je umoznéno se bez omezen{ Ucastnit zaddvani vefejnych zakdzek zvlastnim zdstupcem EU. Na
zbozi zakoupené zvlastnim zdstupcem EU se navic nevztahuji Zddnd pravidla ptivodu.

3. Sprava vydaji se Fdi smlouvou mezi zvldstnim zdstupcem EU a Komisi. Zvlastni zdstupce EU za veskeré vydaje
odpovidd Komisi.
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Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1. Zvlastnimu zdstupci EU je ptidélen persondl, ktery je mu ndpomocen pii provadéni jeho mandatu a ktery pfispiva
k soudrznosti, viditelnosti a ¢innosti celkové ¢innosti Unie v Kosovu. V mezich svého manddtu a odpovidajicich
finan¢nich prostedkd, které ma k dispozici, odpovidd zvlastni zdstupce EU za sestaveni tymu. Tento tym zahrnuje
odborniky na konkrétni politické otizky podle pozadavkii mandatu. Zvladstni zdstupce EU neprodlené informuje o
sloZeni tymu Radu a Komisi.

2. Clenské stéty, orgdny Unie a ESVC mohou navrhnout vysléni persondlu, ktery by pracoval se zvldstnim zdstupcem
EU. Plat takto vyslaného persondlu hradi doty¢ny ¢lensky stat, dotycny organ Unie nebo ESVC. Zvldstnimu zdstupci EU
mohou byt rovnéz pfidéleni odbornici vyslani ¢lenskymi stity do orgdnG Unie nebo ESVC. Mezindrodni smluvni
pracovnici musi byt statnimi pfislusniky nékterého ¢lenského statu.

3. Veskery vyslany persondl je nadile administrativné podiizen vysilajicimu ¢lenskému stdtu, vysilajicimu orgdnu Unie
nebo ESVC a vykonavd své povinnosti a jednd v zdjmu manddtu zvlastniho zdstupce EU.

Cldnek 7
Vysady a imunity zvlastniho zdstupce EU a jeho persondlu

Vysady, imunity a dal${ zdruky nezbytné pro zavrSeni a ¥ddné pisobeni mise zvldStniho zdstupce EU a clent jeho
persondlu se podle potfeby dohodnou s hostitelskymi stranami. Clenské stity a ESVC poskytuji k tomuto téelu veskerou
nezbytnou podporu.

Cldnek 8
Bezpecnost utajovanych informaci EU

1. Zvlastni zastupce EU a clenové jeho tymu dodrzuji bezpecnostni zdsady a minimdlni bezpecnostni normy
zavedené rozhodnutim Rady 2013/488/EU (').

2. Vysoky piedstavitel je v souladu s bezpe¢nostnimi pravidly na ochranu utajovanych informaci EU oprdvnén
poskytovat NATO/KFOR utajované informace a dokumenty EU vytvofené pro ulely dané akce az do stupné
»CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL".

3. Vysoky pfedstavitel je v souladu s operativnimi potfebami zvldstniho zdstupce EU a v souladu s bezpe¢nostnimi
pravidly na ochranu utajovanych informaci EU oprdvnén poskytovat Organizaci spojenych ndrod (OSN) a Organizaci
pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE) utajované informace a dokumenty EU vytvofené pro tcely dané akce az
do stupné ,RESTREINT UE/ EU RESTRICTED®. Za timto téelem budou vypracovdna mistni ujedndni.

4. Vysoky predstavitel je oprdvnén poskytovat tfetim strandm pfidruzenym k tomuto rozhodnuti neutajované
dokumenty EU o jedndnich Rady tykajicich se dané akce, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1
jednactho tadu Rady (3.

Cldnek 9
Pfistup k informacim a logistickd podpora

1. Clenské stity, Komise a generdlni sekretaridt Rady zajisti, aby mél zvldstni zdstupce EU piistup k veskerym
dulezitym informacim.

(") Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. zdi 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU

(Ut. vést. L. 274,15.10.2013,s. 1). )
() Rozhodnuti Rady 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se piijimd jeji jednaci fad (UF. vést. L 325, 11.12.2009, s. 35).
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2. Logistickou podporu v regionu poskytuji podle okolnosti delegace Unie nebo ¢lenské stéty.

Cldnek 10
Bezpecnost

V souladu s politikou Unie pro bezpecnost persondlu vyslaného mimo Unii pfi provddéni operaci podle hlavy V
Smlouvy pfijme zvldstni zdstupce EU v souladu se svym mandatem a s ohledem na bezpe¢nostni situaci v oblasti své
ptisobnosti veskerd rozumné proveditelnd opatieni pro zaji§téni bezpecnosti veskerého persondlu, ktery je mu pt¥imo
podfizen, zejména tim, Ze:

a) na zékladé pokynti ESVC vypracuje konkrétni bezpecnostni plan zahrnujici zvldstni fyzickd, organizacni a
procedurdlni bezpe¢nostni opatfenti, Fzeni bezpe¢nych pfesund persondlu do oblasti ptisobnosti a uvniti této oblasti,
jakoz i fizen{ bezpecnostnich udélosti, a dale pohotovostni{ pldn a evakua¢ni plan;

b) zajisti, aby byl veskery persondl vyslany mimo Unii poji$tén pro piipad zvyseného rizika, jak vyZaduje situace v dané
oblasti plisobnosti;

c) zajisti, aby vsichni ¢lenové tymu zvldstniho zdstupce EU, kteif maji byt vyslani mimo Unii, v¢etné najatého mistniho
persondlu, prosli pfed pifjezdem nebo bezprostiedné po piijezdu do dané oblasti pusobnosti nélezitym bezpec-
nostnim skolenim, a to na zdkladé stupné rizika stanoveného ESVC pro danou oblast;

d) zajisti, aby byla provedena veskerd schvilend doporuceni vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpe¢nosti, a
pfedklddd Radg, vysokému predstaviteli a Komisi pisemné zprdvy o provadéni téchto doporuceni a o dalsich bezpec-
nostnich otdzkach v rdmci zpravy o pokroku a zprdvy o provadéni mandatu.

Cldnek 11
Poddvéni zprav

Zvlastni zdstupce EU pravidelné podévd zpravy vysokému predstaviteli a Politickému a bezpecnostnimu vyboru. Podle
potieby poddvd zprdvy rovnéz pracovnim skupindm Rady. Pravidelné zpravy jsou rozesiliny prostfednictvim sité
COREU. Déle muze zvlastni zdstupce EU poddvat zprdvy i Radé pro zahrani¢ni véci. V souladu s ¢ldnkem 36 Smlouvy
muze byt zvldstni zdstupce EU zapojen do informovani Evropského parlamentu.

Cldnek 12
Koordinace

1. Zvlastni zdstupce EU pfispivd k jednoté, konzistentnosti a efektivité opatfeni Unie a poméhd zajistovat, aby
viechny néstroje Unie a opatfeni ¢lenskych stdtd byly uplatiiovany konzistentnim zptisobem za tcelem dosazeni cilt
politiky Unie. Cinnosti zvlastniho zdstupce EU jsou koordinovany s ¢innostmi Komise a pifpadné i s Cinnostmi dalsich
zvlastnich zdstupct Evropské unie piisobicich v oblasti. Zvlastni zdstupce EU pravidelné informuje mise ¢lenskych stét
a delegace Unie.

2. Na misté jsou udrzovany tzké styky s vedoucimi misi ¢lenskych sttt a vedoucimi delegaci Unie v oblasti. Ti se
snazi byt zvlastnimu zdstupci EU co nejvice ndpomocni pfi provadéni mandatu. Zvlastni zdstupce EU poskytuje
vedoucimu mise EULEX KOSOVO vedeni{ v otdzkich mistni politické situace, vcetné politickych hledisek otdzek
tykajicich se vykonnych pravomoci. Zvlastni zastupce EU a civilni velitel operace se podle potieby navzdjem konzultuji.

3. Zvlastni zdstupce EU rovnéz udriuje vztahy s piislusnymi mistnimi subjekty a dal$imi mezindrodnimi a
regiondlnimi subjekty ptsobicimi na misté.

4. Zvlastni zdstupce EU spole¢né s dal$imi ¢initeli Unie pasobicimi na misté zajistuje Sifeni a sdileni informaci mezi
¢initeli Unie na misté s cilem dosdhnout vysokého stupné spole¢ného situa¢niho povédomi a hodnoceni.
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Cldnek 13
Pomoc ve vztahu k nirokim
Zvlastni zdstupce EU a ¢lenové jeho tymu jsou ndpomocni pii poskytovani informaci pii feSeni veskerych ndrokt a

zdvazkd vyplyvajicich z mandati pfedchozich zvldstnich zdstupct EU v Kosovu a poskytuji k tomuto tGcelu adminis-
trativni pomoc a piistup k relevantnim dokumentim.

Cldnek 14
Prezkum

Provadéni tohoto rozhodnuti a jeho soulad s jinymi iniciativami Unie v regionu podléhaji pravidelnému prezkumu.
Zvlastni zdstupce EU predlozi Rad€, vysokému predstaviteli a Komisi do konce ¢ervna roku 2016 zpravu o pokroku a
do konce listopadu roku 2016 souhrnnou zprdvu o provadéni mandétu.

Cldnek 15
Vstup v platnost
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se od 1. listopadu 2015.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/2053
ze dne 16. listopadu 2015,

kterym se provddi rozhodnuti 2010/231/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i Somaélsku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP ze dne 26. dubna 2010 o omezujicich opatfenich vi¢i Somadlsku
a o zruden{ spole¢ného postoje 2009/138/SZBP ('), a zejména na ¢lanek 7 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:
(1) Dne 26. dubna 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/231/SZBP.

(2)  Dne 11. bfezna 2014 vynial vybor Rady bezpecnosti OSN, zfizeny na zdkladé rezoluci Rady bezpecnosti OSN
¢. 751 (1992) a 1907 (2009), jednu osobu ze seznamu osob, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend v
bodech 1, 3 a 7 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1844 (2008).

(3)  Priloha I rozhodnuti 2010/231/SZBP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ptiloha I rozhodnuti 2010/231/SZBP se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI

() Ut.vést.L 105,27.4.2010,s.17.
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PRILOHA

V piiloze I rozhodnuti 2010/231/SZBP se zrusuje polozka tykajici se nasledujici osoby:
Jim’ale, Ali Ahmed Nur
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/2054
ze dne 16. listopadu 2015,

kterym se providi rozhodnuti Rady 2011/486/SZBP o omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm, skupindm, podnikiim a subjektiim vzhledem k situaci v Afghédnistinu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/486/SZBP ze dne 1. srpna 2011 o omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm, skupindm, podnikiim a subjektim vzhledem k situaci v Afghdnistinu ('), a zejména na ¢lanek 5
a ¢l. 6 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:
(1)  Dne 1. srpna 2011 ptijala Rada rozhodnuti 2011/486/SZBP.

(2)  Dne 2. listopadu 2015 pozménil vybor Rady bezpecnosti OSN zi{zeny podle bodu 30 rezoluce Rady bezpe¢nosti
OSN ¢. 1988 (2011) seznam osob, skupin, podnikit a subjektt1, na které se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Priloha rozhodnuti 2011/486/SZBP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 2011/486/SZBP se méni v souladu s piflohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem vyhléseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 16. listopadu 2015.

Za Radu
predsedkyné
F. MOGHERINI

() Uf.vést.L199,2.8.2011,s.57.
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PRILOHA

Na seznam obsaZeny v piiloze rozhodnuti 2011/486/SZBP se v asti A dopliiuje tato polozka (Osoby spojené
s Talibanem):

Torek Agha (také zndm jako: a) Sayed Mohammed Hashan, b) Torak Agha, c) Toriq Agha, d) Toriq Agha Sayed).

Titul: hadZi. Adresa: Pashtunabad, Quetta, provincie Bald¢istdn, Pakistin. Datum narozeni: a) 1960 b) 1962
c) piiblizné v roce 1965. Misto narozeni: a) provincie Kandahar, Afghdnistdn b) Pishin, provincie Bali¢istdn, Pékistdn.
Nérodni identifikacni €islo: pakistanské narodni identifikacni ¢islo 5430312277059 (podvodné ziskané a jiz zrusené
vlddou Pékistanu). Dalsi informace: klicovy velitel vojenské rady Talibanu zapojeny do ziskdvéni finan¢nich prostiedki
od ddrca ze statd Perského zdlivu. K dispozici fotografie k zafazeni do zvlastnitho sdéleni Rady bezpecnosti
OSN — INTERPOLU. Datum zafazeni na seznam OSN: 2.11.2015.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/2055
ze dne 10. listopadu 2015,

kterym se stanovi podminky pro stanoveni programu nouzového ockovini skotu proti noduldrni
dermatitidé v Recku a kterym se méni provadéci rozhodnuti (EU) 2015/1500

(ozndmeno pod cislem C(2015) 7671)

(Pouze fecké znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterinirnich kontroldich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitfniho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitt Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince 1992, kterou se zavadéji obecnd opatieni SpoleCenstvi
pro tlumeni nékterych ndkaz zvitat a zvldstni opatfeni tykajici se vezikuldrni choroby prasat (°), a zejména na ¢l. 19
odst. 1 pism. a), ¢l. 19 odst. 3 pism. a) a ¢l. 19 odst. 6 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkei,
zpracovani, distribuci a dovoz produktd Zivocisného pivodu uréenych k lidské spotiebé (*), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Smérnice 92/ 119/EHS stanovi obecnd opatfeni pro tlumeni nékterych ndkaz zvifat. Patf{ mezi né opatieni, kterd
maji byt prijata v pifpadé podezieni na noduldrni dermatitidu nebo jejtho potvrzem v hospodafstvi, opatfent,
kterd maji byt pfijata v pasmech s omezenim, a dal$i opatieni pro tlumem této ndkazy. K doplnéni jinych
opatteni pro tlumeni patii mezi tato opatfeni rovnéz nouzové ockovani v piipadé ohniska noduldrni dermatitidy.

(2)  Dne 20. srpna 2015 ozndmily fecké orgdny Komisi dvé ohniska noduldrni dermatitidy v hospodéfstvich
s chovem skotu s poctem pfiblizné 200 kustt skotu v oblasti Feres v regiondlni jednotce Evros v Recku. Tato
ohniska pfedstavuji prvni vyskyt noduldrni dermatitidy v Unii.

v 7y,

(3)  Aby se zabrénilo sifeni noduldrn{ dermatitidy do jinych ¢dsti Recka, jinych ¢lenskych stétii a tetich zem, pfijala
Komise provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1423 (°), kterym se zakazuje pfemistovani a odesildni skotu
a spermatu skotu a také uvddéni nékterych produkti Zivocisného ptivodu z regiondlni jednotky Evros na trh.

(4) S ohledem na dal3i informace o epizootologické situaci v Recku byla uvedend prozatimni ochrannd opatieni
nahrazena komplexngjsimi ochrannymi opatfenimi, jez byla stanovena v provadécim rozhodnuti Komise (EU)
2015/1500 ().

(5)  Kromé toho informovalo Recko dne 10. z4f{ 2015 Komisi a ¢lenské stdty o 24 potvrzenych ohniscich noduldrni
dermatitidy a o 17 podezienich na ohniska této ndkazy v hospodifstvich nachdzejicich se ve vytvofenych
ochrannych pdsmech a pasmech dozoru v regiondlni jednotce Evros.

1

Uf‘ vést. L 395,30.12.1989,s.13.
Uf vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.
Uf vést.L 62,15.3.1993,s. 69.

Uf. vést. L 18,23.1.2003,s. 11.

°) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1423 ze dne 21. srpna 2015 o nékterych prozatimnich ochrannych opatfenich proti noduldrni

dermatitidé v Recku (UF. vést. L 222, 25.8.2015,s. 7).

(°) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1500 ze dne 7. zaf{ 2015 o nékterych ochrannych opatfenich proti noduldrni dermatitidé
v Recku a o zruseni provadécitho rozhodnuti (EU) 2015/1423 (UK. vést. L 234, 8.9.2015,s.19).

()
()
()
()
0)

7\
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(6)  Déle ozndmily fecké orgdny dne 27. zaf{ 2015 Komisi jedno ohnisko této nikazy na jihovychodé regiondlni
jednotky Xanthi a dne 2. fijna 2015 dalsi ohnisko této ndkazy v regiondlni jednotce Kavala, jeZ se nachazi
zdpadné od regiondlni jednotky Xanthi.

(7)  Dne 7. fjna 2015 ozndmily fecké organy Komisi ohnisko této ndkazy v jednom hospodéfstvi s chovem skotu
v regionalni jednotce Limnos.

(8)  V piipadé ohniska noduldrni dermatitidy stanovi ¢ldnek 19 smérnice 92/119/EHS moZnost pouzit ockovani proti
této nakaze.

(9)  Dne 26. srpna 2015 piedlozilo Recko Komisi program nouzového ockovani proti noduldrni dermatitidé u skotu
chovaného v hospodaistvich v regiondln{ jednotce Evros v Recku. V tomto programu byly uvedeny podrobnosti
tykajici se zemépisného a administrativniho vymezeni pdsma ockovéni, poctu hospodafstvi a zvifat, kterd maji
byt ockovana, a lhiity, béhem niZz by ockovdni mélo byt dokonéeno, a rovnéz okolnosti vedouci k rozhodnuti
o provedeni téchto opatieni.

(10) Podle védeckého stanoviska Evropského ufadu pro bezpecnost potravin (EFSA) tykajictho se noduldrni
dermatitidy (') jsou komer¢né dostupné pouze zivé oslabené vakciny proti této ndkaze. Stanovisko uvadi, Ze
oslabend vakcina proti kmeni Neethling viru noduldrni dermatitidy je vysoce G¢innd pfi prevenci morbidity.
Jelikoz homologni vakciny proti noduldrni dermatitidé jsou €innéjsi nez vakciny zaloZené na oslabenych virech
nestovic ovci, jejich pouziti by mélo byt doporuceno za podminky, Ze je zpFistupni vyrobci vakein, ktef ptsobi
vyhradné mimo Unii.

(11)  V Unii nen{ registrovdna zddnd vakcina proti noduldrni dermatitidé. Nouzové ockovéni v souladu s ¢ldnkem 19
smérnice 92/119/EHS lze proto provddét pouze v souladu s ¢linkem 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/82/ES (3, ktery ¢lenskym statim umoZiuje docasné povolit pouziti vakcin bez registrace v ptipadé zdvazné
epizoocie, coZ je pfipad noduldrni dermatitidy.

2y

(12)  V souladu s ¢l. 19 odst. 6 smérnice 92/119/EHS informovalo Recko Komisi dne 5. z&f{ 2015 o tom, Ze ziskalo
dostate¢ny pocet davek homologni vakciny proti noduldrni dermatitidé a Ze zahdjilo nouzové ockovani
v ochrannych pdsmech a pdsmech dozoru v regiondlni jednotce Evros podle programu ockovani popsaného
v 9. bodé odiivodnéni. Kromé toho informovaly fecké organy ve dnech 27. zdif a 2. fijna 2015 Komisi o svém
rozhodnuti zahdjit ockovani skotu chovaného v hospodafstvich v regiondlnich jednotkdch Rodopi, Xanthi
a Kavala v souladu s programem ockovdni pfedlozenym dne 26. srpna 2015.

(13)  Utelem tohoto rozhodnuti je vymezit podminky, za jakych by Recko mélo pouzit nouzové ockovdni. Rychlé
Sifeni noduldrni dermatitidy v Recku pfedstavuje riziko pro ostatni ¢dsti Gizemi Recka a pro sousedni zemé. Proto
je rovnéz cilem tohoto rozhodnuti posilit opatfeni pro tlumeni této ndkazy pouzitd v Recku tim, Ze se omezi
premistovani neockovaného skotu star§tho nez tii mésice do jinych hospodafstvi v oblasti s omezenim. Diky
tomuto vékovému omezeni se umozni nezbytné pfemistovani mladych telat béhem obdobi po narozeni, kdy
nemohou byt G¢inné imunizovdna, do jinych hospodéfstvi za tcelem dalstho chovu. Zdroveri je nezbytné
umoznit pfemistovani neockovanych zvifat pfimo na jatka v oblasti s omezenim.

(14)  Oblast, kde md byt provedeno ockovéni proti noduldrni dermatitidé, maze zahrnovat celé pismo s omezenim
vymezené v provadécim rozhodnuti (EU) 2015/1500, jak je stanoveno v piiloze uvedeného rozhodnuti.

(15)  Prvni kolo ockovdni by mélo byt dokonéeno co nejdiive a nejpozdéji dne 31. Fjna 2015 v regiondln{ jednotce
Evros a dne 30. listopadu 2015 v regiondlnich jednotkdch Rodopi, Xanthi a Kavala. V pfipadé dalsich ohnisek
v jinych regiondlnich jednotkdch by mélo byt oc¢kovéni v dané postizené regiondlni jednotce dokonceno do dvou
mésict po potvrzeni prvniho ohniska noduldrni dermatitidy v dané regiondlni jednotce s vyhradou dostupnosti
vakcin. Vzhledem k tomu, Ze Gspéch opatieni pro tlumeni v Recku zdvisi rovnéz na dspéchu opatieni pro
tlumeni v sousedni tfeti zemi, kterd ozndmila ohniska noduldrni dermatitidy v tésné blizkosti ohnisek
ozndmenych v Recku, méze byt nutné ockovat potomky, kteif se narodili ockovanému skotu, a znovu ockovat
skot v postizené oblasti. Obdobi pouzitelnosti tohoto rozhodnuti o ockovéni proti noduldrni dermatitidé v Recku
bylo proto stanoveno do konce roku 2016.

(") EFSA Journal 2015;13(1):3986 [73s.].
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterinarnich
lécivych piipravkd (UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1).
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(16) Riziko ifeni této ndkazy z ockovanych zvifat a produktd z nich je jiné nez rizika vyplyvajici z neockovanych
zvifat, kterd je$té mohou byt v inkubaini dobé. Je proto nezbytné stanovit podminky pro pfemistovani
ockovaného skotu a pro uvddéni produkti ziskanych z téchto zvifat na trh.

(17)  Poznatky o noduldrni dermatitidé jsou netiplné. Ockovany skot je chranén pfed klinickymi pfiznaky, ale ne nutné
pied infekci, a ne vSechna ockovand zvifata vykazuji ochrannou imunitni reakci. Proto musi byt umoznéno, aby
byla tato zvifata po _uplynuti nejméné 28 dnii od ockovani zasldna pifmo k okamZité pordZce na jatka, kterd se
nachdzeji na dzemi Recka.

(18)  V dusledku toho mohou ¢erstvé maso a masné polotovary z tohoto masa a rovnéz masné vyrobky, které byly
podrobeny rezimu bez zvldstntho oSetfenti, pfedstavovat nezanedbatelné riziko $ifeni noduldrni dermatitidy. Proto
je odtivodnéné omezit uvddéni Cerstvého masa, masnych polotovart a masnych vyrobkt z tohoto masa na trh
pouze na Gzemi Recka za ptedpokladu, Ze toto Cerstvé maso, masné polotovary a masné vyrobky byly opatieny
zvlastnim oznacenim, které neni ovélné a nelze je zaménit s oznacenim zdravotni nezdvadnosti pro Cerstvé maso,
jak je stanoveno v piiloze I oddile I kapitole III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (),
a s identifika¢nim oznacenim masnych polotovari a masnych vyrobku sestdvajicich z masa skotu nebo toto maso
obsahujicich, jak je stanoveno v ptiloze II oddile I naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (2.

(19) Nicméné zvlastni oSetfeni masnych vyrobkd v hermeticky uzavienych nddobach pfi hodnoté F, = 3 nebo vyssi
a ofetfeni mléka a mlécnych vyrobkl popsané v bodech 1.1 az 1.5 ¢dsti A piilohy IX smérnice Rady
2003/85[ES (*) dostate¢né inaktivuje virus noduldrni dermatitidy v téchto produktech urcenych k lidské spotiebe,
a proto by mélo byt povoleno uvadét toto mléko a mlécné vyrobky na trh na celém tizemi Recka a v ostatnich
Clenskych statech a odesilat je do tfetich zemi.

(20)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2015/1500 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(21)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Kromé opatfeni piijatych Reckem v souladu s ¢lénky 4, 5 a 10 smérnice 92/119/EHS mfize Recko provést
nouzové ockovani proti noduldrni dermatitidé u skotu chovaného v hospodafstvich v oblasti vymezené v piiloze I,
jsou-li splnény podminky stanovené v piiloze II.

2. Program nouzového ockovani proti noduldrni dermatitidé u skotu chovaného v hospodéfstvich v oblasti vymezené
v ptiloze [, ktery Recko ptedlozilo dne 26. srpna 2015 Komisi, se schvaluje.

3. Jakékoli pfemistovéni skotu ockovaného proti noduldrni dermatitidé do jinych ¢lenskych statd je zakdzano.

4. Jakékoli pfemistovani skotu mladstho 6 mésicti, ktery nebyl ockovan proti noduldrni dermatitidé, ale narodil se
matkdm ockovanym proti noduldrni dermatitidé, do jinych ¢lenskych stdtd je zakdzdno.

Cldnek 2

Recko pfijme opatfeni nezbytnd pro dosazeni souladu s timto rozhodnutim a informuje Komisi a ¢lenské stity
v souladu s ¢l. 19 odst. 5 smérnice 92/119/EHS.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstn{ pravidla pro organizaci
trednich kontrol produktii zivociného pivodu urcenych k lidské spotrebé (U vést. L 139, 30.4.2004, 5. 206).

() Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlstn hygienickd pravidla pro
potraviny Zivoisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).

() Smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zafi 2003, kterou se stanovi opatieni Spolecenstvi pro tlumeni slintavky a kulhavky, zrusuji
smérnice 85/511/EHS a rozhodnuti 89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérnice 92/46/EHS (UF. vést. L 306, 22.11.2003, 5. 1).
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Cldnek 3

Provadéci rozhodnuti (EU) 2015/1500 se méni takto:

1) v ¢ldnku 1 se zrusuje odstavec 3;

2) v ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Odchylné od zékazu stanoveného v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) mize ptislusny orgdn povolit odesldni skotu a volné
zijicich pfezvykavch chovanych v zajeti z hospodafstvi, kterd se nachdzeji v pdsmu s omezenim, na jatka nachdzejici

se v jinych ¢astech Recka pod podminkou, Ze:

a) zvifata pobyvala od narozeni nebo poslednich 28 dni v hospodafstvi, kde béhem uvedeného obdobi nebyl tiedné
hldsen zddny ptipad noduldrni dermatitidy;

b) zvifata byla pii naklddce klinicky vy3etfena a nevykazovala zadné klinické pfiznaky noduldrni dermatitidy;
¢) zvifata jsou pfevazena piimo k okamzité porazce, bez zastivek nebo vykladky;
d) jatka byla ur¢ena pro tento tcel pfislusnym orgdnem;

e) organ pfislusny pro jatka musi byt orgdnem piislusnym pro odesldni informovin o zdméru odeslat zvifata
a uvédomi orgdn pislusny pro odeslani o jejich piijezdu;

f) po piijezdu na jatka jsou tato zvifata drZena a pordZena oddélené od ostatnich zvifat béhem doby kratsi
nez 36 hodin;

g) zvifata, kterd maji byt pfemisténa:
i) bud nebyla ockovéna proti noduldrni dermatitidé a byla drzena v hospodafstvich,
— v nichZ nebylo provedeno ockovani a kterd se nachdzeji mimo ochrannd pasma a pasma dozoru nebo

— v nichz bylo provedeno ockovini a kterd se nachdzeji mimo ochrannd pdsma a pdsma dozoru a po
ockovéni stdda uplynula [hiita nejméné 7 dndi nebo

— kterd se nachdzeji v pdsmu dozoru udrzovaném déle nez 30 dnt z divodu vyskytu dalsich pfipadi této
ndkazy, nebo

ii) byla o¢kovana proti noduldrni dermatitidé nejméné 28 dnii pted pfemisténim a pochdzeji z hospodafstvi, ve
kterém byla v§echna vnimava zvifata ockovana nejméné 28 dnt pfed zamyslenym pfemisténim.;

3) ¢lanek 5 se nahrazuje timto:

Cldnek 5

Odchylka od zdkazu uviddéni Cerstvého masa a masnych polotovarti ziskanych ze skotu a volné Zijicich
pfezvykavci na trh

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) a ¢) mize pfislu§ny organ povolit uvést na trh mimo
pdsmo s omezenim Cerstvé maso, vyjma drobt jinych nez jitra, a masné polotovary z tohoto masa a rovnéz Cerstvé
ktze a kozky ziskané ze skotu a volné Zzijicich prezvykavca, ktef:

a) byli drZeni v hospodéfstvich v pdsmu s omezenim, na kterd se nevztahovala omezeni v souladu se smérnici
92/119/EHS, nebo

b) byli poraZeni nebo uloveni pfed 21. srpnem 2015 nebo
¢) jsou uvedeni v ¢l. 4 odst. 1.

Prislusny orgdn zajisti, aby Cerstvé maso, vyjma drobti jinych neZ jitra, a masné polotovary z tohoto masa a rovnéz
Cerstvé kize a kozky uvedené v prvnim pododstavci nebyly odesiliny do jinych clenskych sttt nebo tietich zemi.
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2. Piislusny orgdn povoli odesldni zdsilek Cerstvého masa a masnych polotovari vyrobenych z tohoto Cerstvého
masa ziskaného ze skotu drzeného a porazeného mimo pdsmo s omezenim do jinych ¢lenskych statt, pouze pokud
takové maso a masné polotovary byly vyprodukovany, skladoviny a bylo s nimi manipulovano tak, Ze nepfisly do
styku s masem a masnymi polotovary, které nejsou povoleny pro odesldni do jinych ¢lenskych stit, a k témto
zdsilkdm je pfiloZeno afedni veterindrni osvédceni podle pfilohy nafizeni Komise (ES) ¢. 599/2004 (*), v jehoz
Casti I je doplnéno toto prohlasent:

,Cerstvé maso nebo masné polotovary, které spliuji pozadavky provddéctho rozhodnuti Komise (EU) 2015/1500 ze
dne 7. zaf 2015 o nékterych ochrannych opatfenich proti noduldrni dermatitidé v Recku'.

(*) Naiizeni Komise (ES) ¢. 599/2004 ze dne 30. bfezna o pfijeti harmonizovaného vzoru osvédceni a inspekcni
zprdvy pro obchod se zvifaty a produkty Zivo¢isného pivodu uvnitf Spolecenstvi (UF. vést. L 94, 31.3.2004,
s. 44).

4) clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Odchylka od zdkazu uviddéni masnych vyrobkd, které sestivaji z masa skotu a volné Zijicich pfezvykavci
nebo toto maso obsahuji, na trh

1. Odchylné od zédkazu stanoveného v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) miZe pifslusny orgdn povolit uvést na trh masné
vyrobky vyrobené v pdsmu s omezenim z Cerstvého masa skotu a volné zijicich prezvykavca, ktef:

a) byli drZeni v hospodéfstvich v pdsmu s omezenim, na kterd se nevztahovala omezeni v souladu se smérnici
92/119/EHS nebo

b) byli poraZeni nebo uloveni pfed 21. srpnem 2015 nebo
¢) jsou uvedeni v ¢l. 4 odst. 1 nebo
d) byli drZeni a poraZeni mimo pdsmo s omezenim.

2. Pfislusny orgdn povoli uvedeni masnych vyrobkd zminénych v odstavci 1, které spliuji podminky uvedené
v pismenech a), b) nebo ¢) uvedeného odstavce, na trh pouze na tizem{ Recka, pokud byly tyto masné vyrobky
podrobeny rezimu bez zvldstniho oSetfeni, ktery zarucuje, Ze feznd plocha téchto masnych vyrobkd jiZ nevykazuje
vlastnosti ¢erstvého masa.

Prislusny orgdn zajisti, aby masné vyrobky uvedené v prvnim pododstavci nebyly odesiliny do jinych ¢lenskych stétt
nebo tietich zemi.

3. Piislusny orgdn povoli odesldni zdsilek masnych vyrobka vyrobenych z Cerstvého masa ziskaného ze zvifat
uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a c) do jinych ¢lenskych statd, pouze pokud tyto masné vyrobky byly podrobeny
zvla$tnimu oSetfeni v hermeticky uzavienych nddobach pfi hodnoté F, = 3 nebo vyssi a je k nim pfiloZeno dfedni
veterindrn{ osvédéeni podle pfilohy nafizeni (ES) ¢. 599/2004, v jehoz ¢asti II je doplnéno toto prohldsent:

Masné vyrobky, které spliuji pozadavky provddéciho rozhodnuti Komise (EU) 2015/1500 ze dne 7. z&ii 2015
o nékterych ochrannych opatfenich proti noduldrni dermatitidé v Recku’.

4.  PHslusny orgdn povoli odesldn{ zdsilek masnych vyrobki vyrobenych z cerstvého masa ziskaného ze zvifat
uvedenych v odst. 1 pism. d) do jinych ¢lenskych stitd, pouze pokud tyto masné vyrobky byly podrobeny rezimu
bez zvlastniho oSetfeni, ktery zarucuje, Ze feznd plocha téchto masnych vyrobkd jiz nevykazuje vlastnosti erstvého
masa, a je k nim pfiloZeno Gfedni veterindrni osvédeni podle ptilohy nafizeni (ES) ¢. 599/2004, v jehoz Casti II je
doplnéno toto prohlasent:

Masné vyrobky, které spliuji pozadavky provddéciho rozhodnuti Komise (EU) 2015/1500 ze dne 7. zdi{ 2015

¢«

o nékterych ochrannych opatfenich proti noduldrni dermatitidé v Recku'.’;
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5) ¢ldnek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

Odchylka od zikazu odesilini mléka a mlé¢nych vyrobki a jejich uvddéni na trh

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) muiZe piislusny orgdn povolit uvddéni mléka
uréeného k lidské spotiebé ziskaného ze skotu chovaného v hospodéfstvich nachdzejicich se v pdsmu s omezenim

a mlécnych vyrobkt z tohoto mléka na trh, pokud mléko a mlééné vyrobky byly podrobeny osetfeni uvedenému
v bodech 1.1 az 1.5 &sti A pFilohy IX smérnice Rady 2003/85/ES (¥).

2. Pfislusny orgdn povoli odesldn{ zdsilek mléka a mlé¢nych vyrobka ziskanych ze skotu chovaného v hospodat-
stvich nachdzejicich se v pdsmu s omezenim do jinych ¢lenskych statii, pouze pokud jsou mléko a mlé¢né vyrobky
uréeny k lidské spotiebé, byly podrobeny osetieni uvedenému v odstavci 1 a k témto zasilkdm je pfiloZeno tfedni
veterindrni osvédceni podle pfilohy nafizeni (ES) ¢. 599/2004, v jehoz ¢asti II je doplnéno toto prohldsent:

Mléko nebo mlécné vyrobky, které spliuji pozadavky provddéctho rozhodnuti Komise (EU) 2015/1500 ze
dne 7. zatff 2015 o nékterych ochrannych opatfenich proti noduldrni dermatitidé v Recku'.

(*) Smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zafi 2003, kterou se stanovi opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni slintavky a
kulhavky, zrusuj{ smérnice 85/511/EHS a rozhodnuti 89/531/EHS a 91/665/EHS a méni smérnice 92/46/EHS
(Uf. vést. L 306, 22.11.2003, s. 1).

6) nazev clanku 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

Zvlastni oznaleni Cerstvého masa, masnych polotovarii a masnych vyrobkia uvedenych v &. 5 odst. 1,
respektive v ¢l. 6 odst. 2%

7) datum v ¢ldnku 12 se nahrazuje datem ,31. prosince 2016
8) piiloha se nahrazuje znénim v piiloze IIL.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

V Bruselu dne 10. listopadu 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA I

Recko:

Tyto regiondlni jednotky v Recku:
— regiondln{ jednotka Evros,

— regiondln{ jednotka Kavala,
— regiondln{ jednotka Limnos,
— regiondln{ jednotka Rodopi,

— regiondln{ jednotka Xanthi.



L 300/38 Utedni véstnik Evropské unie 17.11.2015

PRILOHA II

Podminky pro pouZiti nouzového ockovini pfi tlumeni a eradikaci nodulirni dermatitidy pfi
uplatnéni ¢lanku 19 smérnice 92/119/EHS

1. | Rozsah geografické oblasti, v niZ se md nou- | Pdsmo ockovani se musi nachdzet uvnité oblasti vymezené
zové ockovani provést v piiloze L

Omezeni pouzitelnd v padsmu ockovéni jsou stanovena v tomto
rozhodnuti a v provddécim rozhodnuti (EU) 2015/1500, aniz
jsou dotéena ustanoveni ¢lanku 10 smérnice 92/119/EHS.

2. | Druh a stdif zvifat, kterd maji byt ockovdna Veskery skot bez ohledu na pohlavi, stdfi a gesta¢ni nebo uzit-
kovy status se ockuje béhem prvniho kola ockovani podle
bodu 3.

Potomci ockovaného skotu se ockuji v souladu s pokyny vy-
robce ve staif nejméné Ctyfi mésice.

3. | Trvani ockovaci kampané Prvni kolo ockovéni v regiondlni jednotce Evros se dokonéi do
31. ffjna 2015.

Prvni kolo ockovdni v regiondlnich jednotkdch Rodopi, Xanthi
a Kavala se dokon¢i do 30. listopadu 2015.

Prvni kolo ockovani v jakychkoli jinych regionédlnich jednotkdch
uvedenych v pifloze I se dokonéi co nejdiive a nejpozdéji do
dvou mésicti po potvrzeni prvniho ohniska v dané regiondlni

jednotce.
4. | Zvlastni doba pozastaveni pro zvifata a pro- | Bez ohledu na jakakoli jind opatfeni, jez mohou byt zavedena
dukty z nich v pdsmu s omezenim vymezeném podle providéciho rozhod-

nuti (EU) 2015/1500, nesmi byt zvifata starsi nez 90 dnii pfe-
misténa do jiného hospodéfstvi, s vyjimkou pfipadt, kdy byla
ockovédna a pravidelné pfeockovana nejméné 28 dnti pted pre-
misténim.

Po uplynuti 28 dnit od oc¢kovani se pouziji opatfeni pro pfemi-
stovani ockovaného skotu a pro uvddéni produkti ziskanych
z ockovaného skotu na trh, kterd stanovi provadéci rozhodnuti
(EU) 2015/1500, aniz jsou dotCena ustanoveni ¢lanku 10 smér-
nice 92/119/EHS.

Neockovand zvifata mohou byt pfemistovana k okamzité po-
razce na jatka nachdzejici se v oblasti s omezenim. S vyjimkou
pfipad nucené pordzky musi pted tim, neZ jsou neockovand
zvifata odesldna z hospoddfstvi, kde bylo provedeno ockovini,
na pordzku, uplynout lhdta 7 dni od ockovéni stada.

Neockovani potomci mladsi 6 mésict, ktef{ se narodili matkdm
ockovanym nejméné 28 dni pfed porodem, mohou byt premis-
téni do jiného hospodéfstvi nachdzejictho se v pdsmu s omeze-
nim.

5. | Zvlastni evidence ockovanych zvifat V pfiipadé kazdého ockovaného kusu skotu zanese mistni pfi-
slusny organ do specidlni internetové databaze propojené s cen-
tralni databdzi zi{zenou v souladu s naf{zenim Evropského pa-
rlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 (') podrobné udaje o ocko-
vani.

Tyto zdznamy musi zarudit propojeni mezi ockovanou matkou
a jejimi potomky.
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6. | Dalsi zdlezZitosti souvisejici s nouzovym ockovinim

6.1 | Oblast dozoru v Recku kolem pdsma ockovéni | Nejméné 10 km kolem pdsma ockovani uvedeného v bodé 1 se
vytvoii oblast dozoru, ve které se provadi intenzivni dozor
a pfemistovani skotu podléhd kontroldm piislusného organu.

Skot, ktery nebyl ockovan proti noduldrni dermatitidé a je cho-
van v hospodéfstvich, kterd se nachdzeji v oblasti dozoru kolem
pdsma ockovani, nesmi opustit hospodéfstvi, dokud neuplyne
lhita nejméné 7 dnd po skonceni ockovédni v hospodafstvich
nachézejicich se v pdsmu ockovani ve vzdédlenosti kratsi nez
10 km.

6.2 | Doba, po kterou plati opatieni pouzitd v pa- | Opatfeni pouzitd v pdsmu ockovani zistanou v platnosti az do
smech vytvofenych v souladu s ¢lankem 10 | okamziku, nez budou zruSena v souladu s ¢l. 19 odst. 6 smér-
smérnice 92/119/EHS a provadécim rozhodnu- | nice 92/119/EHS.

tim (EU) 2015/1500

6.3 | Proveden{ ockovaci kampané Ockovani provede tfednik pfislusného orgdnu nebo soukromy
veterindrn{ 1ékaf jmenovany pfislusnym orgdnem a pod dohle-
dem piislusného organu.

Prednostné by méla byt ockovdna zvifata chovand v hospoda-
stvich nachdzejicich se v ochrannych pdsmech a pasmech do-
zoru a v oblastech hranicicich s jinymi ¢lenskymi stdty a regio-
nélnimi jednotkami v Recku, které jsou prosté noduldrni derma-
titidy.

Musi byt pfijata nutnd opatfeni, aby se zabrdnilo moznému $i-
feni viru. Veskerd zbytkovd mnozZstvi vakciny se vrati do mista
distribuce vakciny spolu s pisemnym zdznamem o poctu ocko-
vanych zvifat a poctu pouzitych davek.

6.4 | Vakcina, jeZ md byt pouZita Homologni Zivd vakcina s oslabenym virem proti noduldrni
dermatitidé (kmen Neethling), ,Lumpy Skin Disease Vaccine For
Cattle”, Onderstepoort Biological Products, Jizni Afrika.

Pripadné: Zivd vakcina s oslabenym virem proti noduldrni der-
matitidé (typ SIS), ,Lumpyvax®, MSD Animal Health, Intervet, Ji-
zni Afrika.

Vakcina musi byt pouzita v souladu s pokyny vyrobce a s ¢ldn-
kem 8 smérnice 2001/82/ES a na odpovédnost pfislusnych
ustfednich orgdn.

6.5 | Zpravy o pokroku a zdvére¢nd zpriva Komisi a ¢lenskym stitim se piedlozi zpréva o pokroku pfi
provadéni programu v souladu s ¢l. 19 odst. 5 smérnice
92/119/EHS.

Pred odstranénim omezeni uvedenych v bodech 6.1 a 6.2 se
Komisi a ¢lenskym stdtim pfedlozi podrobnd zprdva o dokon-
Ceni programu v souladu s ¢l. 19 odst. 5 smérnice 92/119/EHS.

(1) Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
o oznacovani hovéziho masa a vyrobki z hovéziho masa a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (Uf. vést. L 204, 11.8.2000,
s. 1).
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PRILOHA III

Priloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2015/1500 se nahrazuje timto:
LPRILOHA

Recko:

Tyto regiondln jednotky v Recku:

— regiondln{ jednotka Evros,

— regiondln{ jednotka Kavala,

— regiondlni jednotka Limnos,

— regiondln{ jednotka Rodopi,

— regiondln{ jednotka Xanthi.”
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/2056
ze dne 13. listopadu 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2009/300/ES, 2009/563/ES, 2009/894/ES, 2011/330/EU a 2011/337[EU,
aby se prodlouzila platnost ekologickych kritérii pro udélovini ekoznacky EU nékterym
vyrobkim

(ozndmeno pod cislem C(2015) 7781)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 3 pism. ¢) uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem pro ekoznacku Evropské unie,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Dne 31. prosince 2015 kon¢i platnost rozhodnuti Komise 2009/300/ES (3).
(2)  Dne 31. prosince 2015 kon¢i platnost rozhodnuti Komise 2009/563/ES (%).
(3)  Dne 31. prosince 2015 kon¢i platnost rozhodnuti Komise 2009/894/ES (*).
(4)  Dne 31. prosince 2015 kon¢i platnost rozhodnuti Komise 2011/330/EU (*).
(5)  Dne 31. prosince 2015 kon¢i platnost rozhodnuti Komise 2011/337/EU (9).

(6)  Bylo provedeno posouzeni zaméfené na potvrzeni vyznamu a piiméfenosti stavajicich ekologickych kritérii
i souvisejicich pozadavkili na posuzovdni a ovéfovani stanovenych v rozhodnutich 2009/300/ES, 2009/563/ES,
2009/894/ES, 2011/330/EU a 2011/337/EU. Vzhledem k tomu, Ze se stdvajici ekologickd kritéria a souvisejici
pozadavky na posuzovini a ovéfovani stanovené v uvedenych rozhodnutich stile prezkoumdvaji, je vhodné
prodlouzit dobu platnosti uvedenych ekologickych kritérii a souvisejicich pozadavkii na posuzovani a ovéfovani
do 31. prosince 2016.

(7)  Rozhodnuti 2009/300/ES, 2009/563ES, 2009/894/ES, 2011/330/EU a 2011/337/EU by proto méla byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéna.

(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ustaveného na zdkladé ¢lanku 16
nafizeni (ES) ¢. 66/2010,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Clanek 3 rozhodnuti 2009/300/ES se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Ekologicka kritéria pro skupinu vyrobkd televizni pfijimace’ a souvisejici pozadavky na posuzovéni a ovéfovani jsou
platné do 31. prosince 2016.¢

() Ut.vést.L 27,30.1.2010,s. 1.

(*) Rozhodnut{ Komise 2009/300/ES ze dne 12. bfezna 2009, kterym se stanovi revidovand ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky
Spolecenstvi televiznim pijimacim (UF. vést. L 82, 28.3.2009, 5. 3).

(®) Rozhodnuti Komise 2009/563ES ze dne 9. ¢ervence 2009, kterym se stanovi ekologicka kritéria pro udélovani ekoznacky Spolecenstvi
obuvi (U, vést. L 196, 28.7.2009, . 27).

(*) Rozhodnut{ Komise 2009/894[ES ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovini ekoznacky
Spolecenstvi dfevénému nébytku (UF. vést. L 320, 5.12.2009, s. 23).

(®) Rozhodnuti Komise 2011/330/EU ze dne 6. Cervna 2011, kterym se stanovi ekologickd kritéria pro udélovani ekoznacky EU pro
notebooky (Uf. vést. L. 148,7.6.2011,s. 5).

() Rozhodnuti Komise 2011/337EU ze dne 9. cervna 2011, kterym se stanovi ekologicka kritéria pro udélovani ekoznacky EU pro osobni
pocitace (Uf. vést. L 151, 10.6.2011, s. 5).
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Cldnek 2
Clanek 3 rozhodnuti 2009/563/ES se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

Ekologicka kritéria pro skupinu vyrobkd ,obuv' a souvisejici pozadavky na posuzovini a ovéfovani jsou platné do
31. prosince 2016."

Cldnek 3
Clanek 3 rozhodnuti 2009/894/ES se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

Ekologickd kritéria pro skupinu vyrobkd ,dfevény ndbytek® a souvisejici pozadavky na posuzovani a ovéfovani jsou
platné do 31. prosince 2016.°

Cldnek 4
Clanek 3 rozhodnuti 2011/330/EU se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

Ekologickd kritéria pro skupinu vyrobki ,notebooky* a souvisejici pozadavky na posuzovéni a ovéfovani jsou platné
do dne 31. prosince 2016.

Cldnek 5
Clanek 4 rozhodnuti 2011/337/EU se nahrazuje timto:
,Cldnek 4

Ekologickd kritéria pro skupinu vyrobka ,osobni pocitace’ a souvisejici pozadavky na posuzovéni a ovéfovani jsou
platné do dne 31. prosince 2016.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. listopadu 2015.

Za Komisi
Karmenu VELLA

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/2057
ze dne 13. listopadu 2015,

kterym se prodluzuje doba pouZitelnosti providdéciho rozhodnuti 2013/413/EU, kterym se

¢lenskym stitiim povoluje stanovit odchylky od nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES,

pokud jde o brambory pochdzejici z libanonskych regionit Akkar a Bekaa, s vyjimkou brambor
uréenych k vysadbé

(ozndmeno pod cislem C(2015) 7793)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismu
skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktdm do SpoleCenstvi a proti jejich rozsifovani na tzemi Spolecenstvi (),
a zejména na ¢l. 15 odst. 1 prvni odrazku uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodéim:

(1)  Provddécim rozhodnutim Komise 2013/413/EU (3 se po omezenou dobu a po splnéni zvlastnich podminek
povoluje stanovit odchylky od nékterych ustanoveni smérnice 2000/29/ES, pokud jde o brambory pochdzejici
z libanonskych regiont Akkar a Bekaa, s vyjimkou brambor uréenych k vysadbé.

(2)  Nékteré clenské staty pozadaly, aby bylo povoleni stanovit odchylky podle provadéciho rozhodnuti 2013/413/EU
prodlouzeno.

(3)  Jelikoz okolnosti odtvodiiujici uvedené odchylky trvaji a nejsou k dispozici nové informace, které by byly
davodem prezkoumdni, ani nehrozi nebezpeli $ifeni 3kodlivych organismi, mélo by se povoleni stanovit
odchylky prodlouzit o tfi roky.

(4)  Opatfeni uvedend v tomto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢ldnku 11 provddéciho rozhodnuti 2013/413/EU se datum ,31. fijna 2015“ nahrazuje datem ,,31. fijna 2018

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. listopadu 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

() Uk vést. L 169, 10.7.2000, . 1.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/413/EU ze dne 30. ¢ervence 2013, kterym se ¢lenskym stdtim povoluje stanovit odchylky od
nékterych ustanoveni smérnice Rady 2000/29/ES, pokud jde o brambory pochazejici z libanonskych regionti Akkar a Bekaa, s vyjimkou
brambor urcenych k vysadbé (Ut. vést. L 205, 1.8.2013, 5. 13).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/2058
ze dne 13. listopadu 2015,

kterym se méni a opravuje providéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/144, kterym se stanovi

postupy pro predklddini Zidosti o granty a Zidosti o platbu a pro poskytovini souvisejicich

informaci, pokud jde o nouzovd opatfeni v souvislosti s ndkazami zvifat uvedenymi v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 6522014

(ozndmeno pod cislem C(2015) 7807)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se stanovi
pravidla pro fizeni vydaji v oblasti potravinového fetézce, zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin
a rozmnozovactho materidlu rostlin, kterym se méni smérnice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/128/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a kterym se zruSuji
rozhodnuti Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/144 (} stanovi postupy pro pfedkldddni zddosti o granty a Zddosti o
platbu a pro poskytovani souvisejicich informaci, pokud jde o nouzova opatfeni v souvislosti s ndkazami zvifat
uvedenymi v pifloze I nafizeni (EU) ¢. 652/2014.

(2) V anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském, italském, loty$ském, maltském, némeckém,
nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském
jazykovém znéni provadéciho rozhodnuti (EU) 2015/144 odkazuje ¢l. 1 prvni pododstavec na ,ndkazy uvedené
v piiloze I zminéného nafizeni“. Jelikoz ve zminénych jazykovych verzich neni uvedeno, ke kterému nafizeni
patii pfiloha I, je nezbytné vyjasnéni prostfednictvim jasného odkazu na nafizeni (EU) ¢. 652/2014. Kromé toho
mé v chorvatském jazykovém znéni uvedeny pododstavec odlisnou formulaci, kterd odkazuje rovnéz na ¢l. 6
odst. 1 naffzeni (EU) ¢. 652/2014. Proto musi byt chorvatské jazykové znéni sladéno s ostatnimi jazykovymi
znénimi.

(3) V¢l 3 pism. b) provadéctho rozhodnuti (EU) 2015/144 se stanovi, ze ¢lenské stity predlozi Komisi podrobné
informace o ndkladech na podporu zddosti o platbu a o ndkladech vzniklych a zaplacenych podle jednotlivych
kategorii zpusobilych vydajti v souladu se $ablonou stanovenou v piiloze IV uvedeného provadéciho rozhodnuti.
Aby byla tato 3ablona pfizptsobena zminénému pozadavku, je nezbytné zaclenit do oddilu s ndzvem ,Provozni
naklady — Zadost o platbu“ novou kategorii, kterd uvddi podrobné informace o ndkladech na nékup, skladovini,
spravu a distribuci dédvek ockovacich latek a ndvnad, jakoz i ndkladech na vlastni o¢kovani. Déle by uvedeny oddil
mél byt v souladu s nafizenim (EU) ¢. 652/2014 pfejmenovan na ,Provozni ndklady — zddost o platbu“.

(4)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2015/144 a pifloha IV provddéctho rozhodnuti (EU) 2015/144 by proto mély byt
odpovidajicim zptsobem zménény a opraveny.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

() Uk vést. L 189, 27.6.2014,s. 1.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/144 ze dne 28. ledna 2015, kterym se stanovi postupy pro piedkldddni zddosti o granty a
7ddosti o platbu a pro poskytovéni souvisejicich informaci, pokud jde o nouzové opatieni v souvislosti s ndkazami zvifat uvedenymi v
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 (Ut vést. L 24, 30.1.2015,s.17).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Oprava provadéciho rozhodnuti (EU) 2015/144

V ¢léanku 1 provédéciho rozhodnuti (EU) 2015/144 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Do 30 dnt od tfedniho potvrzeni vyskytu nékteré z ndkaz uvedenych v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 652/2014
poskytnou ¢lenské stity predbézné informace o dotéenych kategoriich zvifat a produktl a o trznich hodnotich pro
kazdou z uvedenych kategoril s pouzitim elektronického souboru podle Sablony stanovené v piiloze I tohoto
rozhodnuti.”

Cldnek 2
Zména provadéciho rozhodnuti (EU) 2015/144

V piiloze IV provadéctho rozhodnuti (EU) 2015/144 se oddil s ndzvem ,Provozni naklady — Zadost o platbu“ nahrazuje
znénim v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. listopadu 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA

,PROVOZNI NAKLADY - ZADOST O PLATBU

Ke dni pfijeti rozhodnuti o financovani, 6 mésicti po kone¢ném datu
Lhata pro pfedloZeni: nebo po potvrzeni eradikace dané ndkazy, podle toho, co nastane
diive.
Odkaz na ohnisko CL. STAT/NAKAZA/ROK

Pordzka a utraceni

Fakturovand ¢dstka bez

ADNS ¢. ¢. hospodafstvi DPH

Jméno dodavatele Datum platby

Celkem

Cisténi, dezinsekce a dezinfekce (hospodéfstvi a zafizen)

Fakturovand cdstka bez

ADNS ¢. ¢ hospodafstvi DPH

Jméno dodavatele Datum platby

Celkem
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Preprava a zniceni kontaminovanych krmiv a zaf{zeni

Fakturovand ¢4stka bez

ADNS ¢. ¢. hospodafstvi DPH

Jméno dodavatele Datum platby

Celkem

Nékup, skladovani, sprdva a distribuce ockovacich ldtek a ndvnad, jakoz i ndklady na vlastni ockovén{

Néklady na nakup Néklady na
. .. ; . distribuci .
ADNse [ Potetpouti-| o Naklady na | NAKadY D2 SPRIVAT o oypeich | NéKladyna | Datum
)(7) h dive oruh ock dévky otko- | Skladovéni néklady latek ockovéni platby
litky Y vaci latky a ndvnad
Celkem
Preprava a likvidace jate¢né upravenych tél
ADNS ¢. ¢. hospodarstvi Fakturovand castka bez Jméno dodavatele Datum platby

DPH

Celkem
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Jiné niklady nezbytné k eradikaci nikazy

ADNS ¢. ¢. hospodarstvi Fakturovaggéastka bez Jméno dodavatele Datum platby
Celkem
CELKEM

Porizka a utraceni

Cisténi, dezinsekce a dezinfekce (hospodafstvi a zafizeni)

Pfeprava a zniCeni kontaminovanych krmiv a zafizeni

Nékup, skladovini, spriva nebo distribuce ockovacich litek

Pfeprava a likvidace jate¢né upravenych tél

Jiné ndklady nezbytné k eradikaci ndkazy (upfesnéte)

Celkem*“







ISSN 1977-0626 (elektronické vydani)
ISSN 1725-5074 (papirové vydani)

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2015/2043 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se provádí čl. 11 odst. 1 a 4 nařízení (EU) č. 753/2011 o omezujících opatřeních namířených proti některým osobám, skupinám, podnikům a subjektům vzhledem k situaci v Afghánistánu 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) 2015/2044 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se provádí článek 13 nařízení (EU) č. 356/2010 o zavedení některých zvláštních omezujících opatření namířených proti některým fyzickým a právnickým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci v Somálsku 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/2045 ze dne 13. listopadu 2015 o zápisu názvu do rejstříku zaručených tradičních specialit (Jāņu siers (ZTS)) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/2046 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje látka Artemisia absinthium L. jako základní látka (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/2047 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh obnovuje schválení účinné látky esfenvalerát jako látky, která se má nahradit, a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/2048 ze dne 16. listopadu 2015 o stanovení paušálních dovozních hodnot pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce a zeleniny 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2015/2049 ze dne 10. listopadu 2015 o zahájení automatizované výměny daktyloskopických údajů ve Švédsku 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2015/2050 ze dne 10. listopadu 2015 o zahájení automatizované výměny daktyloskopických údajů v Belgii 
	ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2015/2051 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se mění rozhodnutí 2013/730/SZBP na podporu činností střediska SEESAC zaměřených na odzbrojení a kontrolu zbraní v jihovýchodní Evropě v rámci strategie EU pro boj proti nedovolenému hromadění ručních palných a lehkých zbraní a střeliva pro ně a proti nedovolenému obchodování s nimi 
	ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2015/2052 ze dne 16. listopadu 2015 o prodloužení mandátu zvláštního zástupce Evropské unie v Kosovu 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2015/2053 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se provádí rozhodnutí 2010/231/SZBP o omezujících opatřeních vůči Somálsku 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2015/2054 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se provádí rozhodnutí Rady 2011/486/SZBP o omezujících opatřeních namířených proti některým osobám, skupinám, podnikům a subjektům vzhledem k situaci v Afghánistánu 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/2055 ze dne 10. listopadu 2015, kterým se stanoví podmínky pro stanovení programu nouzového očkování skotu proti nodulární dermatitidě v Řecku a kterým se mění prováděcí rozhodnutí (EU) 2015/1500 (oznámeno pod číslem C(2015) 7671) (Pouze řecké znění je závazné) (Text s významem pro EHP) 
	ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/2056 ze dne 13. listopadu 2015, kterým se mění rozhodnutí 2009/300/ES, 2009/563/ES, 2009/894/ES, 2011/330/EU a 2011/337/EU, aby se prodloužila platnost ekologických kritérií pro udělování ekoznačky EU některým výrobkům (oznámeno pod číslem C(2015) 7781) (Text s významem pro EHP) 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/2057 ze dne 13. listopadu 2015, kterým se prodlužuje doba použitelnosti prováděcího rozhodnutí 2013/413/EU, kterým se členským státům povoluje stanovit odchylky od některých ustanovení směrnice Rady 2000/29/ES, pokud jde o brambory pocházející z libanonských regionů Akkar a Bekaa, s výjimkou brambor určených k výsadbě (oznámeno pod číslem C(2015) 7793) 
	PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/2058 ze dne 13. listopadu 2015, kterým se mění a opravuje prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2015/144, kterým se stanoví postupy pro předkládání žádostí o granty a žádostí o platbu a pro poskytování souvisejících informací, pokud jde o nouzová opatření v souvislosti s nákazami zvířat uvedenými v nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 652/2014 (oznámeno pod číslem C(2015) 7807) 

